
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

      בבבב    עמודעמודעמודעמוד    סזסזסזסז    ד�ד�ד�ד�    כתובותכתובותכתובותכתובות    מסכתמסכתמסכתמסכת    בבליבבליבבליבבלי    תלמודתלמודתלמודתלמוד
 משיאי� כ� ואחר, תשמישו כלי וכל מטה לו ומציעי� בית לו שוכרי�, לישא שבא יתו�: ר"ת
 אשר, הבית זה � מחסורו די, לו יחסר אשר מחסורו די+ ו"ט דברי�: +שנאמר, אשה לו

 . כנגדו עזר לו אעשה+ 'ב בראשית: +ומרא הוא וכ�, אשה זו � לו, ושלח� מטה זה � יחסר
  

 
Talmud de Babylone traité Kétoubot  page 67 b 
Nos sages ont enseigné : un orphelin qui va se marier, on (la communauté) lui loue une 
maison avec un lit et tout le  nécessaire, ensuite on le marie. Comme il est dit (littéralement) 
(Dt 15) "on comblera son manque, ce qui manque pour lui". Son manque : c’est la maison ; 
ce qui manque : ce sont le lit et la table ; pour lui, c’est l’épouse, comme il est dit (Gn 2) : "Je 
ferai pour lui, une aide en vis-à-vis" (Eve pour Adam). 
 

Note 
Pour la tradition juive, l’homme ne peut se marier que s’il a les moyens de subvenir aux 
besoins matériels de son épouse. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Traduction : Philippe Haddad  

Regard sur le mariage 
 

Le mariage de l’orphelin 
 

Le Talmud n’envisage pas le mariage comme un pur 
moment romantique. Il s’agit pour un couple qui 
s’aime de durer dans le temps, aussi les questions 
matérielles sont-elles importantes. 

L’amour doit se construire sur une base matérielle 
sûre : un toit, un minimum vital. 

 


